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RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 22. marca 2004,
ktorym sa schvaluje rokovaci poriadok Rady

(2004/338|ES, Euratom)

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmd na ¢ldnok 207 ods. 3, prvy
pododsek,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva pre atémovi energiu a najmi na jej
¢lanok 121 ods. 3,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii a najmi na jej ¢ldnok 28 ods. 1 a ¢ldnok 41 ods. 1,

kedze:

1)

podla ¢linku 4 Zmluvy o Eurépskej anii ,Eurépska Rada poskytne Unii potrebny podnet pre jej
rozvoj a definuje jej v§eobecné politické usmernenia®;

aby Eurdépska Rada mohla dplne splnit tito funkciu poskytovania podnetov a definovania
vieobecnych politickych usmerneni Unie, na svojom zasadani v diioch 21. a 22. jana 2002
v Seville schvilila niekolko pravidiel pre pripravu svojich rokovani, ich vedenie a vytvdranie
zdverov. Z dovodu transparentnosti a efektivnosti rokovaci poriadok Rady by sa mal vyslovne
zmienovat o organizatnych predpisoch, ktoré musia byt predmetom praktickych opatreni
na Gcely ich vykonania;

je dolezité, aby Rada dodrziavala predpisy o organizicii svojej prace, ktoré jej umoznia lepsie
vyuzit nevyhnutne obmedzeny ¢as, ktory ma k dispozicii; na tento tcel 18. marca 2003 Rada
schvilila rokovacie pravidld, ktoré maja zlepsit efektivnost pripravy a vedenia zasadani Rady a jej
pripravnych orgdnov; tieto rokovacie pravidld by mali byt zapracované do rokovacieho poriadku,
aby bol pravne zdvizny,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

Rokovaci poriadok Rady z 22. jala 2002 (2002/682/ES, Euratom) (*) sa nahrddza tymto rokovacim
poriadkom, ktory nadobtda G¢innost 23. marca 2004.

(Y) Rozhodnutie Rady z 22.jdla 2002, ktorym sa schvaluje rokovaci poriadok Rady (U. v.ES L 230, 28.8.2002, s. 7).
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L,ROKOVACI PORIADOK RADY

Cldnok 1

Ozndmenie a miesto konania zasadani

1. Zasadnutie Rady zvoldva jej predseda z vlastnej iniciativy alebo na ziadost jedného z jej ¢lenov alebo
Komisie ().

2. Sedem mesiacov pred zaciatkom svojho funkéného obdobia ozndmi predsednictvo, po pripadnom
prerokovani s predchddzajiicim a nasledujicim predsednictvom, planované datumy zasadani, ktoré Rada
bude musiet uskutocnit v rdmci plnenia svojich legislativnych dloh alebo aby prijala operativne
rozhodnutia.

3. Rada md sidlo v Bruseli. Po¢as mesiacov april, jin a oktober Rada zasadd v Luxemburgu (2).

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zdklade nélezite preukdzanych dévodov Rada alebo Vybor stilych
zastupcov (Coreper), konajici jednomyselne, moze rozhodndt, ze zasadanie Rady sa uskuto¢ni na inom
mieste.

Cldnok 2

Zostavy Rady, iiloha Rady pre vSeobecné zileZitosti a vonkajsie vztahy a plinovanie price

1. Rada moéze zasadat v roznych zostavich podla témy, ktorou sa zaoberd. Rada vo svojej zostave
Vseobecné zdlezitosti a vonkajSie vztahy (dalej ,Rada pre vSeobecné zdleZitosti a vonkajsie vztahy’),
zvoland na zasadanie tak, ako je uvedené v odseku 2 pism. a), uréi zoznam tychto zostav, ktory je uvedeny
v prilohe 1.

2. Rada pre vSeobecné zdleZitosti a vonkajsie vztahy pokryva tieto dve hlavné oblasti ¢innosti, pre ktoré
organizuje samostatné zasadania so samostatnymi programami a podla moZznosti v roznych terminoch,
a ktoré sa zaoberaju:

a) pripravou a dosledkami zasadani Eurdpskej rady, vratane potrebnej koordindcie vsetkej pripravnej
préce, celkovej koordindcie politik, instituciondlnych a administrativnych otdzok, horizontalnych
dokumentov, ktoré sa tykajt niektorych politik Unie a kazdého dokumentu, ktory jej zveri Eurépska
Rada, so zretelom na prevadzkové predpisy pre Hospodérsku a menovi tniu,

b) celou vonkajsou ¢innostou Unie, konkrétne spolo¢nou zahrani¢nou a bezpecnostnou politikou,
eurdpskou bezpecnostnou a obrannou politikou, zahrani¢nym obchodom, rozvojovou spolupricou
a humanitdrnou pomocou.

3. Na tcely priprav zasadani Eurdpskej rady Rada pre vSeobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy, zvoland
na zasadanie podla odseku 2 pism. a):

a) vypracovava na ndvrh predsednictva aspor Styri tyZdne pred zasadanim Eur6pskej rady anotovany
ndvrh programu zasadania;

b) organizuje zdvereéné pripravné rokovanie v predvecer zasadania Eurépskej rady a schvaluje jeho
program.

Prispevky k rokovaniam Eurdpskej rady v inych zostavach Rady sa predkladajii Rade pre vSeobecné
zdlezitosti a vonkajsie vztahy, zvolanej na zasadanie, uvedené v odseku 2 pism. a), najneskor dva tyzdne
pred zasadanim Eurdpskej rady.
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S vynimkou nalichavych a nepredvidatelnych dévodov, spojenych napriklad s existujicimi
medzindrodnymi podujatiami, Ziadna ind zostava Rady alebo pripravného vyboru Rady sa nestretdva
v Case medzi zdvereCnym pripravnym zasadanim, uvedenym v odseku 2 pism. b), a zasadanim Eurdpskej
rady.

Opatrenia potrebné pre praktickii organizdciu rokovani Eurdpskej rady prijima predsednictvo
v spoluprdci s generdlnym sekretaridtom v stlade s pravidlami, na ktorych sa dohodne sama Eur6pska
Rada.

4. Rada pre vieobecné zdleZitosti a vonkajsie vztahy, zvoland na zasadanie podla odseku 2 pism. a),
odportca Eurdpskej rade na schvilenie viacro¢ny strategicky program na nasledujice tri roky, ktory
vychddza zo spolo¢ného ndvrhu vypracovaného prislusnymi predsednictvami po prerokovani
s Komisiou.

5. Na zdklade tohto viacro¢ného strategického programu a nasledujticich potrebnych konzulticii obe
predsednictva, ktoré maji vykonavat funkciu v nasledujicom roku, spolo¢ne predlozia navrh ro¢ného
operativneho programu ¢innosti Rady pocas tohto roka. Navrh programu sa predkladd Rade pre
vieobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy kazdy rok v decembri. Néavrh programu zohladfiuje okrem iného
aj prislusné body, ktoré vyplynuli z dialégu o politickych prioritich pre prislusny rok, uskutoéneného
na podnet Komisie. Obe prislusné predsednictva dokoncia program na zéklade rokovania Rady pre
vSeobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy, zvolanej na zasadanie podla odseku 2 pism. a).

6. Nastupujtice predsednictvo zostavuje orientaéné predbezné programy rokovania Rady naplanované
na najblizsie Sestmesacné obdobie, uvddzajice predpokladané legislativne price a operativne
rozhodnutia. Tieto orienta¢né predbezné programy sa zostavujii najneskor jeden tyzden pred zaciatkom
funkéného obdobia predsednictva na zdklade ro¢ného operativneho programu a po prerokovani
s Komisiou. V pripade potreby moézu byt okrem vopred napldnovanych zasadnuti ustanovené
mimoriadne zasadania Rady.

Podobné orientacné predbezné programy rokovania Rady, napldnované na Sestmesacné obdobie po
obdobi uvedenom v prvom pododseku, vypracuje prislusné predsednictvo po konzulticii s Komisiou
a nasledujicim predsednictvom najneskor jeden tyzden pred zaciatkom svojho funkéného obdobia.

Ak sa pocas Sestmesacného obdobia ukdze, Ze ktorékolvek zo zasadani, napldnovanych pocas tohto
obdobia, uz nie je zarucené, predsednictvo ho nezvola.

Cldnok 3 ()

Program rokovania

1. Predseda vypracuje predbezny program kazdého zasadania s prihliadnutim na ro¢ny program Rady.
Program rokovania sa posiela ostatnym ¢lenom Rady a Komisii aspori 14 dni pred za¢iatkom zasadania.
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2. Predbezny program rokovania obsahuje body, pre ktoré generdlny sekretaridt prijal od ¢lena Rady
alebo od Komisie Ziadost o zaradenie do programu, spolu so vietkymi dokumentmi, ktoré sa ho tykajad,
aspon 16 dni pred zaciatkom tohto zasadania. V predbeznom programe rokovania st hviezdickou
oznacené aj body, ku ktorym méze predsednictvo, ¢len Rady alebo Komisia pozadovat hlasovanie. Toto
oznacenie pouzije, ked st splnené vietky procedurdlne poziadavky ustanovené Zmluvami.

3. Body, tykajtice sa schvélenia aktu alebo spolo¢nej pozicie k legislativnemu ndvrhu alebo k ndvrhu
na opatrenie, ktoré md byt schvilené podla hlavy VI Zmluvy o Eurdépskej tnii, sa nezaraduju do
predbezného programu rokovania ako bod uznesenia, kym neuplynie SesttyZdnova lehota ustanovena
v bode 3 Protokolu o dlohe ndrodnych parlamentov v Eurépskej tnii.

Rada sa moze jednomyselne odchylit od Sesttyzdnovej lehoty, ak zaradenie bodu podlicha vynimke
z dévodu nalichavosti, ustanovenej v bode 3 uvedeného Protokolu.

4. Do tohto programu rokovania sa mozu zaradit len body, ku ktorym boli ¢lenom Rady a Komisii
zaslané dokumenty najneskor v dent odoslania predbezného programu.

5. Generélny sekretaridt doru¢i ¢lenom Rady a Komisii Ziadosti o zaradenie bodov do programu
rokovania a dokumenty, pri ktorych neboli dodrzané uvedené lehoty.

Ak do konca tyzdna, predchddzajiceho tyzdnu pred zasadanim Rady, Coreper neukoncil skiimanie
legislativnych otdzok v zmysle ¢linku 7, predsednictvo ich bez toho, aby bol dotknuty ods. 2, vylici
z predbezného programu, ak naliehavé dovody nevyZzaduji inak.

6. Predbezny program rokovania sa rozdeluje na Cast A a Cast B. Body, ktoré moze Rada schvilit bez
diskusie, sa zaraduju do casti A, ale to nevylucuje moznost, aby kazdy ¢len Rady vyjadril alebo Komisia
vyjadrila svoje stanovisko k uvedenym bodom ¢ase schvalovania tychto bodov a dal alebo dala ho uviest
do zépisnice.

7. Program rokovania schvaluje Rada na zaciatku kazdého zasadania. Zaradenie do programu iného
bodu okrem tych, ktoré st uvedené v predbeznom programe, vyzaduje jednomyselné rozhodnutie Rady.
Body zaradené tymto sposobom sa mozu predlozit na hlasovanie, ak st splnené vsetky procedurdlne
poziadavky ustanovené Zmluvami.

8. Ak by stanovisko k bodu ,A* mohlo viest k dalsej diskusii o tomto bode alebo ak o to poziada ¢len
Rady alebo Komisie, bod ,A* sa z programu stiahne, pokial Rada nerozhodne inak.

9. Ku kazdej ziadosti o zaradenie bodu ,rozne‘ sa prikladaji vysvetlujiice dokumenty.
Cldnok 4
Zastupovanie ¢lena Rady, ktory sa nemdze zacastnit

V stilade s ustanoveniami ¢ldnku 11 o delegovani hlasovacich prdv moze ¢len Rady, ktory sa nemoze
zUCastnit na zasadani, zariadit, aby bol zastipeny.

Cldnok 5
Zasadania
1. Zasadania Rady st neverejné, s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 8.

2. Komisia bude pozyvand na zasadania Rady. To isté plati pre Eurépsku centralnu banku v pripadoch,
ked uplatni svoje pravo poddvat ndvrhy. Rada v§ak moéze rozhodnit, Ze bude rokovat bez pritomnosti
Komisie alebo Eurdpskej centrdlnej banky.
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3. Clenov Rady a Komisie mozu sprevddzat tiradnici, ktori im poméhaja. Mend a funkcie tychto
tradnikov sa vopred oznamuji generdlnemu sekretaridtu. Rada moéze ur¢it maximdlny pocet osob
na delegdciu, ktoré sa mozu sticasne nachddzat v zasadacej miestnosti Rady, vratane ¢lenov Rady.

4. Vstup na zasadania Rady je podmieneny predlozenim priepustky vydanej generdlnym sekretariatom.

Cldnok 6

SluZobné tajomstvo a predkladanie dokumentov v siiddnom konani

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 8 a 9 a ustanovenia o verejnom pristupe k dokumentom,
na rokovania Rady sa vztahuje povinnost dodrziavat sluzobné tajomstvo, ak Rada nerozhodne inak.

2. Rada alebo Coreper moze povolit, aby v stlade s ustanoveniami o verejnom pristupe k dokumentom
boli na pouzitie v sidnom konani predlozené képie alebo tiryvky z dokumentov Rady, ktoré este neboli
uverejnené.

Cldnok 7

Pripady, v ktorych Rada kond vo svojej legislativnej funkcii

Rada kona vo svojej legislativnej funkcii v zmysle ¢lanku 207 ods. 3, druhy pododsek Zmluvy o ES ked
na zéaklade prislusnych ustanoveni Zmliv schvaluje pravne predpisy, ktoré sii zdvizné v ¢lenskych
Statoch alebo pre ¢lenské Stity prostrednictvom nariadeni, smernic, ramcovych rozhodnuti alebo
rozhodnuti s vynimkou diskusif vedicich k schvaleniu vnitornych opatreni, administrativnych alebo
rozpoctovych aktov, aktov tykajiicich sa medziinstituciondlnych alebo medzindrodnych vztahov, alebo
nezéviznych aktov (takych ako napr.: zévery, odportcania alebo rezoldcie).

Ak st Rade predkladané legislativne ndvrhy alebo podnety, Rada sa zdrzi schvilenia takych aktov, ktoré
nie s ustanovené Zmluvami, ako napriklad rezolicie alebo deklardcie, okrem aktov uvedenych
v ¢lanku 9.

Cldnok 8

Rokovania Rady pristupné verejnosti a verejné rozpravy

1. Rokovania Rady o aktoch, ktoré majt byt schvélené v stilade so spolurozhodovacim postupom podla
¢lanku 251 Zmluvy o ES, st pristupné verejnosti v tejto miere:

a) Predkladanie najdolezitejsich legislativnych ndvrhov Komisie Komisiou a ndslednd rozprava v Rade
budii pristupné verejnosti. Na zdklade odporicania Predsednictva a po konzultdcii s Komisiou bude
zoznam tychto ndvrhov schvaleny na zaciatku kazdého Sestmesa¢ného obdobia Radou pre v§eobecné
zdlezitosti a vonkajsie vztahy zvolanou na zasadanie podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. a).

b) Hlasovanie o legislativnych aktoch, ako aj zdvere¢né rokovania Rady veduce k tomuto hlasovaniu
a vysvetlenia hlasovania, ktoré ho sprevadzajd, st pristupné verejnosti (4).
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V tychto pripadoch rokovania Rady st pristupné verejnosti prostrednictvom prenosu zasadania Rady
audiovizudlnymi prostriedkami, najma v prenosovej miestnosti (overflow room). Vysledok hlasovania je
zndzorneny vizudlnymi prostriedkami.

Generélny sekretaridt informuje v ¢o najva¢som Casovom predstihu verejnost o ddtumoch a pribliznom
Case tychto audiovizudlnych prenosov a prijme vSetky praktické opatrenia na zabezpelenie riadneho
uplatiovania tohto odseku.

2. Rada pre vieobecné zalezZitosti a vonkajsie vztahy, zvoland na zasadanie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
pism. a), kazdy rok usporiada verejnd politicki diskusiu o ro¢nom operativnom programe Rady,
pripadne o ro¢nom pracovnom programe Komisie. Tato ro¢nd politickd rozprava predmetom verejného
prenosu pomocou audiovizudlnych prostriedkov.

3. Na zdaklade rozhodnutia Rady alebo Vyboru stdlych zdstupcov (Coreper), ktoré sa prijima

legislativnych ndvrhoch okrem tych, ktoré si uvedené v odseku 1.

Rada a Coreper mozu z pripadu na pripad kvalifikovanou vicsinou rozhodni, zZe sa uskutocnia aj iné
verejné rozpravy o dolezitych zdlezitostiach, tykajicich sa zdujmov Rady.

Témy alebo konkrétny predmet tychto rozprav navrhuje predsednictvo, ktorykolvek ¢len Rady alebo
Komisia.

Tieto rozpravy su predmetom verejného prenosu pomocou audiovizualnych prostriedkov.

Cldnok 9

Zverejnenie vysledkov hlasovania, vysvetlenia k hlasovaniam a zipisniciam z rokovania

1. S vynimkou pripadov, ked rokovania Rady st pristupné verejnosti v stlade s ¢lankom 8 ods. 1, ked
Rada kond vo svojej legislativnej funkcii v zmysle ¢ldnku 7, zverejiiuja sa vysledky hlasovani a vysvetlenia
k hlasovaniam ¢lenov Rady, ako aj vyhldsenia uvedené v zdpisniciach z rokovania Rady a body v tychto
zdpisniciach, tykajice sa schvalovania legislativnych aktov.

Rovnaké pravidlo sa uplatiiuje na:

a) vysledky hlasovani a vysvetlenia k hlasovaniam, ako aj vyhldsenia v zdpisniciach z rokovania Rady
a body v tychto zdpisniciach, tykajice sa schvalovania spolo¢nej pozicie podla ¢lanku 251 alebo
¢lanku 252 Zmluvy o ES;

b) vysledky hlasovani a vysvetlenia k hlasovaniam ¢lenov Rady alebo ich zdstupcov v Zmierovacom
vybore, zriadenom ¢lankom 251 Zmluvy o ES, ako aj vyhldsenia v zdpisniciach Rady a body v tychto
zdpisniciach, tykajice sa zasadania Zmierovacieho vyboru;

¢) vysledky hlasovani a vysvetlenia k hlasovaniam, ako aj vyhldsenia v zdpisniciach Rady a body v tychto
zdpisniciach tykajtce sa prijatia dohovoru Radou na zdklade hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej tnii.

2. Okrem toho sa vysledky hlasovani zverejiuju:

a) ak sa Rada uznasa na zdklade hlavy V Zmluvy o Eurdpskej tinii jednomyselnym rozhodnutim Rady
alebo Vyboru stdlych zdstupcov na podnet jedného z ich ¢lenov;
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b) ak Rada schvaluje spoloént poziciu v zmysle hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej tnii jednomyselnym
rozhodnutim Rady alebo Vyboru stalych zdstupcov, prijatym na ziadost jedného z ich ¢lenov;

¢) v ostatnych pripadoch na zdklade rozhodnutia Rady alebo Vyboru stilych zastupcov, prijatého
na ziadost jedného z ich ¢lenov.

Ak vysledok hlasovania v Rade je uverejneny v stlade s pismenami a), b) a c), vysvetlenia k vykonanym
hlasovaniam, urobené pocas hlasovania, sa tiez zverejnia na Ziadost prislusnych ¢lenov Rady,
s primeranym ohladom na tento Rokovaci poriadok, pravnu istotu a zdujmy Rady.

Vyhldsenia zaznamenané do zdpisnice z rokovania Rady a body tejto zdpisnice, tykajtice sa schvalovania
aktov uvedenych v pismendch a), b) a c), sa zverejiiuji na rozhodnutim Rady alebo Vyboru stalych
zdstupcov, prijatym na Ziadost jedného z ich ¢lenov.

3. Vysledky hlasovania sa nezverejiuji v pripade diskusii, ktoré vedi k informativnym hlasovaniam
alebo k schvileniu pripravnych aktov.

Cldnok 10

Verejny pristup k dokumentom Rady

Specifické ustanovenia o verejnom pristupe k dokumentom Rady sd uvedené v prilohe IL

Cldnok 11

Hlasovacie postupy a kvorum

1. Rada hlasuje na podnet svojho predsedu.

Predseda je okrem toho povinny zacat hlasovanie na podnet ¢lena Rady alebo Komisie, ak takto
rozhodne vicsina clenov Rady.

2. Clenovia Rady hlasuji podla poradia ¢lenskych §tétov, stanoveného v ¢lénku 203 Zmluvy o ES,
zalinajtic ¢lenom, ktory podla tohto poradia nasleduje za ¢lenom, vykondvajiicim funkciu predsedu.

3. Pri hlasovani moze kazdy ¢len Rady tiez hlasovat v mene najviac jedného z ostatnych ¢clenov (%).

opréavneni hlasovat. Pred hlasovanim predseda s pomocou generdlneho sekretaridtu overi, ¢i je Rada
uzndsaniaschopnd.

Cldnok 12 (6)

Pisomnd procedira

1. Akty Rady o naliehavej zdleZitosti sa mozu schvalovat pisomnym hlasovanim, ak Rada alebo Coreper
jednomyselne rozhodnti o pouziti tejto procediry. Za mimoriadnych okolnosti pouzitie tejto procediry
moze navrhndt aj predseda; v takomto pripade sa pisomné hlasovanie moze pouzit vtedy, ak vsetci
¢lenovia Rady stdhlasia s touto proceddrou.
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2. Na pouzitie pisomnej procediry je potrebny stihlas Komisie vtedy, ak sa uskutoc¢iiuje pisomné
hlasovanie o zélezitosti, ktorti Komisia predlozila Rade.

3. Generalny sekretaridt kazdy mesiac vypracuje zoznam aktov, ktoré boli schvilené pisomnou
procediirou.

4. Pri vykondvani spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky moze Rada na podnet predsednictva
konat aj na zdklade zjednodusenej pisomnej procediry (COREU). V tomto pripade sa ndvrh pokladd za
schvileny po uplynuti lehoty, urcenej predsednictvom v zdvislosti od naliehavosti veci, ak proti tomu
nenamieta Ziaden z ¢lenov Rady (7).

5. Generdlny sekretaridt potvrdi, Ze pisomnd procediira bola ukonéend.

Cldnok 13
Zapisnica

1. Z kazdého zasadania sa vyhotovuje zdpisnica, ktord po schvédleni podpisuje generdlny
tajomnik/vysoky zdstupca pre spolo¢nt zahranicnd a bezpecnostnii politiku (dalej uvddzany ako
,generdlny tajomnik’) alebo zdstupca generdlneho tajomnika. Svoje podpisové pravo mozu delegovat
na generdlnych riaditelov generdlneho sekretaridtu.

Vseobecne plati, Ze v zdpisnici sa ku kazdému bodu programu zasadania uvddzaju:

— dokumenty predlozené Rade,

— rozhodnutia, ktoré Rada prijala, alebo zévery, ku ktorym dospela,

— vyhldsenia Rady a vyhldsenia, o ktorych zaznamenanie poziadal ¢len Rady alebo Komisia.

2. Generalny sekretaridt vypracuje ndvrh zdpisnice do 15 dni a predlozi ho Rade alebo Coreper
na schvalenie.

3. Pred tymto schvédlenim ktorykolvek ¢len Rady alebo Komisia moze poziadat, aby do zdpisnice boli
vlozené dalsie podrobnosti tykajice sa lubovolného bodu programu. Tieto poziadavky mozu byt
predlozené v Coreper.

Cldnok 14

Rokovania a rozhodnutia na zdklade dokumentov a ndvrhov, vypracovanych v jazykoch
uréenych platnymi predpismi o pouzivani jazykov

1. Ak z dévodu nalichavosti Rada jednomyselne nerozhodne inak, rokuje a rozhoduje len na zdklade
dokumentov a ndvrhov, ktoré boli vypracované v jazykoch uréenych v platnych predpisoch
upravujlicich pouzivanie jazykov.

2. Ktorykolvek ¢len Rady podat namietku proti diskusii, ak znenia navrhovanych zmien alebo dodatkov
nie st vypracované v tom z jazykov, ktoré st uvedené v odseku 1 a ktory moze $pecifikovat.
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Cldnok 15

Podpisovanie aktov

Znenie aktov, schvdlenych Radou, a znenie aktov, schvilenych spolo¢ne Eurépskym parlamentom
a Radou, podpisuje tradujici predseda v Case ich schvilenia a generdlny tajomnik alebo zdstupca
generdlneho tajomnika. Generdlny tajomnik a zastupca generdlneho tajomnika mozu delegovat svoje
podpisové pravo na generdlnych riaditelov generdlneho sekretariatu.

Cldnok 16 (8
NemozZnost zii¢astnif sa na hlasovani

Na tcely uplatiiovania tohto Rokovacieho poriadku sa v stlade s prilohou III riadne vezmu do Gvahy
pripady, ked'sa v stlade so zmluvami jeden alebo niekolko ¢lenov Rady nemoéze ziicastnit na hlasovani.

Cldnok 17

Uverejiiovanie aktov v Uradnom vestniku Eurépskej iinie

1. Generdlny tajomnik alebo zdstupca generalneho tajomnika uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie nasledujtice:

a) akty uvedené v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES;
b) akty uvedené v prvom odseku ¢lanku 163 Zmluvy Euratom;

¢) spolo¢né pozicie, schvdlené Radou v stilade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 251 a 252 Zmluvy
o0 ES, a dovody, z ktorych vychddzaji tieto spolo¢né stanoviskd;

d) rdmcové rozhodnutia a rozhodnutia uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 zmluvy o Eurdpskej tnii;
e) dohovory vypracované Radou v stilade s clankom 34 ods. 2 Zmluvy o Eur6pskej tnii;
V tradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohovorov;
f) dohovory podpisané medzi ¢lenskymi $tatmi na zdklade ¢lanku 293 Zmluvy o ES;
V tdradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohovorov;
g) medzindrodné dohody uzatvorené Spolocenstvom;
V tdradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohod;

h) medzindrodné dohody uzatvorené v silade s ¢lankom 24 Zmluvy o Eurdpskej unii, ak Rada
nerozhodne inak na zdklade ¢ldnku 4 a 9 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 Eurdpskeho parlamentu
a Rady z 30. mdja 2001, tykajticeho sa verejného pristupu k dokumentom Eurépskeho parlamentu,
Rady a Komisie (°).

V tdradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohod.
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2. Ak Rada alebo Coreper nerozhodne inak, generalny tajomnik alebo zastupca generalneho tajomnika
uverejiiuje v tradnom vestniku nasledujtice:

a) iniciativy predlozené Rade ¢lenskym §titom podla ¢ldnku 67 ods. 1 Zmluvy o ES;

b) iniciativy predlozené Rade ¢lenskym $tdtom podla ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tinii;

¢) spolocné stanoviskd uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii;

d) smernice, okrem smernic uvedenych v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES, rozhodnutia, okrem
rozhodnuti uvedenych v ¢ldnku 254 ods. 1 Zmluvy o ES, odpori¢ania a stanoviskd.

3. Rada alebo Coreper jednomyselne a z pripadu na pripad rozhodnt, ¢i mé generalny tajomnik alebo
zdstupca generdlneho tajomnika uverejnit v dradnom vestniku spolo¢né stratégie, spolocné opatrenia
a spolocné stanoviskd uvedené v ¢ldnku 12 Zmluvy o Eurdpskej tnii.

4. Rada alebo Coreper rozhodnt v jednotlivych pripadoch, a bertic do Gvahy mozné uverejnenie
zdkladného aktu, ¢i md generdlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika uverejnit v iradnom
vestniku:

a) opatrenia, ktorymi sa vykondvaju jednotné akcie uvedené v ¢lanku 12 Zmluvy o Eurdpskej tinii;

b) spolotné opatrenia, spolo¢né stanoviskd alebo akékolvek iné rozhodnutie, schvilené na zdklade
spolocnej stratégie, ustanovené v prvej zarazke ¢lanku 23 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii;

¢) vietky opatrenia, ktorymi sa vykondvaji rozhodnutia uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy
o Eurdpskej tinii, a vietky opatrenia, ktorymi sa vykondvaji dohovory vypracované Radou v stlade
s ¢lankom 34 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii;

d) ostatné akty Rady, napr. rozhodnutia sui generis alebo rezolticie.

5. Ak sa dohodou uzatvorenou medzi Spolocenstvami a jednym alebo viacerymi $tatmi alebo
medzindrodnymi organizaciami zriaduje orgdn s rozhodovacimi pravomocami, Rada v ¢ase uzatvarania
tejto dohody rozhodne, ¢i rozhodnutia, ktoré md prijat tento orgdn, budi uverejnené v tdradnom
vestniku.

Cldnok 18

Oznamovanie aktov

1. Smernice, okrem smernic uvedenych v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES a rozhodnutia, okrem
rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 254 ods. 1 Zmluvy o ES, oznamuje adresitom generdlny tajomnik,
zdstupca generalneho tajomnika, alebo generédlny riaditel, ktori konajii vo svojom mene.

2. Ak v tradnom vestniku nie st uverejnené nasledujiice akty, oznamuje ich adresitom generalny
tajomnik, zdstupca generdlneho tajomnika alebo generdlny riaditel, ktori konajti vo svojom mene:

a) odporicania;

b) spoloc¢né stratégie, jednotné akcie a spolo¢né pozicie uvedené v ¢lanku 12 Zmluvy o Eurdpskej tnii;
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¢) spolo¢né pozicie uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii;

d) opatrenia, ktorymi sa vykondvaju akty schvalené na zdklade ¢ldnkov 12 a 34 Zmluvy o Eurdpskej
Unii.

3. Generélny tajomnik, zdstupca generdlneho tajomnika alebo generdlny riaditel, ktor{ konaji vo
svojom mene, zasli vlddam ¢lenskych Statov a Komisii overené képie smernic Rady okrem smernic,
ktoré st uvedené v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES ako aj rozhodnutia a odporicania Rady.

Cldnok 19 (19)

Coreper, vybory a pracovné skupiny

1. Coreper zodpovedd za pripravu préce Rady a za vykonanie tloh, ktorymi ho poverila Rada. V kazdom
pripade (') zabezpecuje konzistentnost politik a opatreni Unie a dohliada na dodrziavanie tychto zdsad
a pravidiel:

a) zdsady zdkonnosti, subsidiarity, proporcionality a zdévodiiovania aktov;

b) pravidld ustanovujice pravomoci institticif a orgdnov Unie;

¢) rozpoctové ustanovenia;

d) pravidld o postupe, transparentnosti a kvalite vypracovania ndvrhov.

2. Coreper vopred preskiima vietky body programu zasadania Rady, pokial tento vybor nerozhodne
inak. Coreper sa usiluje dosiahnut na svojej drovni dohodu, ktord sa predkladd Rade na schvélenie.
Zabezpeluje, Ze dokumenty sa predkladajii Rade v riadnej forme, a pripadne predkladd usmernenia,
alternativy alebo navrhované rieSenia. V nalichavom pripade Rada, konajtica jednomyselne, moze
rozhodnit o vyrieSenia zéleZitosti bez predchddzajiceho skiimania.

3. So sthlasom Coreper alebo na zdklade takého sdhlasu sa mozu vytvorit vybory alebo pracovné
skupiny na acely vykonania uréitej pripravnej prace alebo vopred definovanych studii.

Generalny sekretariat aktualizuje a uverejiluje zoznam pripravnych organov. Len vybory a pracovné
skupiny, uvedené v tomto zozname, mozu zasadat ako pripravné orgdny Rady.

4. Zasadaniam Coreper predsedd, v zdvislosti na bodoch programu, stdly zdstupca alebo zdstupca
staleho zdstupcu ¢lenského $tatu, ktory vykondva predsednictvo Rady. Ak Rada nerozhodne inak, delegat
tohto ¢lenského $titu predsedd aj jednotlivym vyborom ustanovenym v zmluvach. To isté plati pre
vybory a pracovné skupiny uvedené v odseku 3, ak Rada nerozhodne inak.

5. Pre pripravu zasadani prislusnych zostav Rady, ktoré sa schadzaju jedenkrat za Sest mesiacov, ak sa
uskuto¢nia pocas prvej polovice tohto obdobia, zasadania vyborov, s vynimkou Coreper a zasadania
pracovnych skupin, ktoré sa uskuto¢nia pocas predchddzajiicich siestich mesiacov, vedie delegdt toho
¢lenského statu, ktory je v poradi, aby predsedal uvedenym zasadaniam Rady.
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6. Ak dokument bude v podstate prerokovany pocas Sestmesacného obdobia, delegét ¢lenského $tatu,
vykondvajiiceho predsednictvo pocas tohto Sestmesaéného obdobia, moze pocas predchddzajiceho
Sestmesacného obdobia predsedat zasadaniam vyborov, s vinimkou Coreper, a zasadaniam pracovnych
skupin vtedy, ked budii rokovat o tomto dokumente. Praktické uplatiiovanie tohto pododseku je
predmetom dohody medzi oboma prislusnymi predsednickymi Statmi.

V osobitnom pripade skiimania rozpoctu Spolocenstva pre dany finanény rok predsedd zasadaniam
pripravnych orgdnov Rady, s vynimkou Coreper, zaoberajticim sa pripravou bodov programu rokovania
Rady ku skiimaniu rozpoctu, delegat ¢lenského $tatu, ktory bude vykonévat predsednictvo Rady pocas
druhého Sestmesacného obdobia roka, ktory prislusnému finanénému roku predchddza. To isté plati, so
stthlasom druhého predsednickeho 3titu, pre vedenie zasadani Rady v ¢ase rokovania o uvedenych
bodoch rozpoctu. Prislusné predsednicke Staty prerokuji praktické postupy.

7. V stlade s dalej uvedenymi prislusnymi ustanoveniami je Coreper oprdvneny prijimat nasledujtce
procedurdlne rozhodnutia, ak body, ktoré sa ich tykaji, boli zaradené do predbezného programu jeho
rokovania aspon tri pracovné dni pred zasadanim. Pre kazdd vynimku z tohto obdobia sa vyZzaduje
jednomyselné uznesenie Coreper (12).

a) rozhodnutie o usporiadani zasadania Rady na inom mieste nez v Bruseli alebo Luxemburgu (¢lanok 1
ods. 3);

b) povolenie pre zhotovenie képie alebo vypisu z dokumentu Rady na pouzitie v sidnom konani
(¢lanok 6 ods. 2);

¢) rozhodnutie o usporiadani verejnej rozpravy v Rade (¢ldnok 8 ods. 3);

d) rozhodnutie o uverejneni vysledkov hlasovani v pripadoch, ustanovenych v ¢lanku 9 ods. 2 a 3;
¢) rozhodnutie o pouziti pisomnej procedury (¢lanok 12 ods. 1);

f) schvilenie alebo zmena a doplnenie zdpisnice Rady (¢lanok 13 ods. 2 a 3);

g) rozhodnutie o uverejneni alebo neuverejneni textu alebo aktu v dradnom vestniku (¢ldnok 17 ods. 2,
3a4);

h) rozhodnutie o konzultdcii s institticiou alebo orgdnom;
i) rozhodnutie, ktorym sa urcuje alebo predlzuje lehota pre konzultdcie s institiiciou alebo orgdnom;
j) rozhodnutie o predizeni lehot ustanovenych v clanku 251 ods. 7 Zmluvy o ES;

k) schvélenie znenia listu, ktory md byt poslany institdcii alebo orgdnu.

Clanok 20

Predsednictvo a vecné riadenie diskusii

1. Predsednictvo zodpoveda za uplatiiovanie tohto Rokovacieho poriadku a za zabezpecenie vecného
riadenia diskusii. Predsednictvo najmi zabezpeci, aby boli dodrzané ustanovenia prilohy 1V, ktoré sa
tykaja pracovnych metdd rozsirenej Rady.

Aby sa zabezpecil riadny priebeh diskusii, predsednictvo moze, ak Rada nerozhodne inak, prijat aj vietky
vhodné opatrenia potrebné pre dosiahnutie najlepsicho vyuzitia ¢asu, ktory méd k dispozicii pocas
zasadani, a najmi moze:

a) obmedzit pocty ¢lenov v jednej delegdcii, ktorf mozu byt pritomni v rokovacej miestnosti pocas
rokovania o ur¢itom bode a rozhodntit, ¢i povoli otvorenie prenosovej miestnosti (overflow room);
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b) urcit poradie, v ktorom body maji byt prerokované a urcit trvanie diskusif o nich;

¢) organizovat ¢as vyhradeny na diskusiu o ur¢itom bode najmi prostrednictvom ohranicenia ¢asu
na vystdpenie a urcenia poradia, v ktorom sa mozu ujat slova;

d) poziadat delegacie, aby svoje ndvrhy na zmenu a doplnenie prerokovavaného textu predlozili
pisomne pred danym diiom spolu so stru¢nym vysvetlenim, ak je potrebné;

e) poziadat delegdcie, ktoré maji rovnaké alebo podobné stanoviskd k urcitému bodu, textu alebo jeho
Casti, aby vybrali jednu spomedzi seba, ktord vyjadri ich spolo¢né stanovisko na zasadani alebo
pisomne pred zasadanim.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 19 ods. 4 az 6, predsednictvu pomdha v ramci svojej
pravomoci a celkovej politickej zodpovednosti zdstupca toho ¢lenského statu, ktory v prevezme
predsednictvo ako dalsi v poradi. Na Ziadost predsednictva a na zdklade jeho pokynov tento zdstupca
ho nahradi, ked a ak to bude potrebné, v pripade potreby ho odbremeni od niektorych tiloh a zabezpeci
kontinuitu rokovani Rady.

Clinok 21 (19) (1%)

Spravy vyborov a pracovnych skupin

Bez ohladu na ostatné ustanovenia tohto Rokovacieho poriadku predsednictvo organizuje zasadania
jednotlivych vyborov a pracovnych skupin tak, aby ich spravy boli k dispozicii pred zasadaniami
Coreper, na ktorych maji byt preskiimané.

Ak naliehavé dovody nevyzaduju inak, predsednictvo odloZzi na nasledujiice zasadanie Coreper vietky
legislativne body programu v zmysle ¢ldnku 7, o ktorych vybor alebo pracovnd skupina neukoncila
rokovanie najmenej pat pracovnych dni pred zasadanim Coreper.

Clanok 22

Kvalita vypracovania ndvrhu (14)

Na pomoc Rade pri jej tilohe zabezpetit kvalitu vypracovania pravnych aktov, ktoré Rada prijima, je
Pravna sluzba, v stlade s Medziinstituciondlnou dohodou z 22. decembra 1998, zodpovednd za
preverenie kvality vypracovania ndvrhov pravnych aktov v prislusnej fize a predloZenie vypracovanych
ndvrhov Rade a jej orgdnom.
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Predkladatelia venuju pocas celého legislativneho procesu osobitnii pozornost kvalite vypracovania
textov stivisiacich s rokovaniami Rady.

Cldnok 23

Generdlny tajomnik a generdlny sekretaridt

1. Rade poméha generdlny sekretaridt, za ktory je zodpovedny generdlny tajomnik, ktorému pomaha
zdstupca generalneho tajomnika, zodpovedny za chod generdlneho sekretaridtu. Generdlneho tajomnika

2. Rada rozhoduje o organizdcii generdlneho sekretaridtu (15).

Generélny tajomnik a zdstupca generdlneho tajomnika prijimaji v rdmci svojich pravomoci vsetky
opatrenia, potrebné pre zabezpecenie plynulého chodu generdlneho sekretariatu.

3. Generalny sekretaridt sa aktivne a nepretrzite zi¢astiiuje na organizdcii, koordindcii a zabezpecovani
nadviznosti price Rady a na plnenf jej ro¢ného programu. Pod vedenim predsednictva a v rdmci jeho
zodpovednosti jej pomédha pri hladani rieSeni.

V stlade s ustanoveniami Zmluvy o Eurdpskej tnii generalny tajomnik pomdha Rade a predsednictvu
v zélezitostiach, tykajiicich sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, vratane koordindcie prace
osobitnych zdstupcov.

Generélny tajomnik moze v pripade potreby poziadat predsednictvo o zvolanie zasadnutia vyboru alebo
pracovnej skupiny, najmd v suvislosti so zalezitostami, ktoré sa tykaju spolo¢nej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky, alebo o zaradenie urcitého bodu do programu rokovania vyboru alebo
pracovnej skupiny.

4. Generalny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika vcas predlozi Rade ndvrh odhadu
vydavkov Rady, aby tak zabezpecil splnenie lehot, uréenych vo finanénych ustanoveniach.

5. Generdlny tajomnik, ktorému pomaha zdstupca generdlneho tajomnika, Gplne zodpovedd za
spravovanie dotdcif, uvedenych v kapitole Il - Rada — rozpoctu, a prijima vietky opatrenia, potrebné pre
zabezpecenie riadneho hospodarenia s tymito prostriedkami. Prislusnt pridelenti ¢iastku bude ¢erpat
v stlade s ustanoveniami finan¢ného nariadenia, ktoré sa uplatiiuje na v§eobecny rozpocet Eurépskych
spolocenstiev.

Cldnok 24
Bezpecnost

Pravidld o bezpe¢nosti schvaluje Rada kvalifikovanou vacsinou.

Cldnok 25
Povinnosti depozitira dohod a dohovorov

V pripade, Ze generdlny tajomnik Rady je vymenovany za depozitira dohody uzatvorenej v sulade
s ¢lankom 24 Zmluvy o Eurdpskej tnii, alebo dohody uzatvorenej Spolo¢enstvom a jednym alebo
viacerymi §tatmi alebo medzindrodnymi organizdciami, dohovoru uzatvoreného medzi ¢lenskymi
$tatmi alebo dohovoru ustanoveného podla ¢lanku 34 Zmluvy o Eurdpskej tinii, ratifikacné listiny, listiny
o prijati alebo schvéleni tychto dohod alebo dohovorov, sa ukladajii na adrese Rady.

V tychto pripadoch generdlny tajomnik vykondva povinnosti depozitdra a sii¢asne zabezpeci, aby

ddtumy nadobudnutia platnosti tychto dohdd alebo dohovorov boli uverejnené v Gradnom vestniku.

Cldnok 26

Zastupovanie pred Eur6pskym parlamentom

Radu moze zastupovat pred Eur6pskym parlamentom alebo jeho vybormi predsednictvo, alebo s jeho
sthlasom nasledujtce predsednictvo alebo generdlny tajomnik. Radu moéze zastupovat pred tymito
vybormi aj jej zdstupca generdlneho tajomnika, alebo vy$si tradnici generdlneho sekretaridtu, konajuci
podla pokynov Predsednictva.

Rada moze predkladat svoje stanoviskd Eurépskemu parlamentu aj prostrednictvom pisomného
vyhldsenia.
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Cldnok 27
Ustanovenia tykajdce sa formy aktov

Ustanovenia tykajice sa formy aktov st uvedené v prilohe V.

Cldnok 28

Korespondencia urend Rade

Kore$pondencia uréend Rade sa posiela predsedovi na tdto adresu Rady:

Rada Eurdpskej tnie
Rue de la Loi/Wetstraat 175
B-1048 Brusel
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8.
9.
Kazdy clensky §tdt ur¢i sposob svojho zastiipenia v Rade v silade s ¢lankom 203 Zmluvy o ES.

Rokovania toho istého zloZenia Rady sa moZu zt¢astnit viacer{ ministri v postaveni plnopravnych ¢lenov tohto zloZenia, pricom

PRILOHA I
ZOZNAM ZOSTAV RADY

Vseobecné zéleZitosti a vonkajsie vztahy (16)

Hospodarske a finan¢né zdlezitosti (17)

Spravodlivost a vnuitorné zélezitosti (18)

Zamestnanost, socidlna politika, zdravie a spotrebitelské zdleZitosti
Konkurencieschopnost (vntitorny trh, priemysel a vyskum) (19)
Doprava, telekomunikdcie a energetika

Polnohospodarstvo a rybné hospodarstvo

Zivotné prostredie

Vzdelédvanie, mlddez a kultdra (20)

sa program a organizacia rokovani prislusne upravi (21).

V pripade Rady pre vieobecné zéleZitosti a vonkajsie vztahy je kazd4 vldda zastipend na jednotlivych zasadaniach tejto zostavy

ministrom alebo $tatnym tajomnikom podla vlastného vyberu.
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PRILOHA 1l

OSOBITNE USTANOVENIA O PRISTUPE VEREJNOSTI K DOKUMENTOM RADY

Cldnok 1
Rozsah

Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba md pristup k dokumentom Rady v stlade so zdsadami, podmienkami a obmedzeniami
stanovenymi v nariaden{ (ES) ¢. 1049/2001 a osobitnymi ustanoveniami obsiahnutymi v tejto prilohe.

Cldnok 2
Konzulticie, pokial ide o dokumenty tretich strin

1. Naticely uplatnenia ¢ldnku 4 ods. 5 a ¢ldnku 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, a ak po preskiimani dokumentu na zéklade
¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 nie je jasné, ¢i bude zverejneny, s prislunou trefou stranou sa uskuto¢nia
konzulticie ak:

a) dokument je citlivym dokumentom definovanym v ¢lanku 91 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001,
b) dokument pochddza z ¢lenského $titu a
bol predlozeny Rade pred 3. decembrom 2001, alebo

prislusny clensky $tdt poziadal, aby nebol zverejneny bez jeho predchddzajiiceho sthlasu.

2. Vo vietkych ostatnych pripadoch, ak Rada dostane Ziadost o poskytnutie dokumentu tretej strany vo svojom vlastnictve,
na tcel uplatnenia ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 generalny sekretaridt sa poradi s prislu$nou trefou stranou, ak
pri skiimani dokumentu na zaklade ¢linku 4 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 nie je jasné, ¢i bude alebo nebude
zverejneny.

3. Konzultdcie s trefou stranou sa uskuto¢nia pisomne (vritane e-mailu) a poskytne sa jej primerand lehota na odpoved, bertic
do tvahy lehotu uréent v ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001. V pripadoch uvedenych v odseku 1 sa vyzaduje pisomné
stanovisko tretej strany.

4. Ak sa na dokument nevztahuji ustanovenia odseku 1 pism. a) alebo b) a generdlny sekretaridt na zdklade odmietavého
stanoviska tretej strany nie je presvedéeny o pouzitelnosti ¢linku 4 ods. 1 alebo 2 nariadenia (ES) ¢. 10492001, zaleZitosti sa
ujme Rada.

Ak Rada md v amysle spristupnit dokument, tretia strana musi byt ihned pisomne informovand o zdmere Rady spristupnit
dokument po uplynuti lehoty asponi 10 pracovnych dni. Tretia strana musi byt zdroveil upozornend na clanok 243 Zmluvy
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.

Cldnok 3
Ziadosti o konzulticie prijaté od inych institdcii alebo od &lenskych $titov

Ziadosti o konzultdcie s Radou, predlozené inou institticiou alebo ¢lenskym §tdtom, ktoré stvisia so Ziadostou o poskytnutie
dokumentu Rady, sa posielaji elektronickou postou na adresu access@consilium.eu.int alebo faxom na ¢&islo (32-2) 285 6361.

Generélny sekretaridt urychlene, najneskor do piatich pracovnych dni, poskytne svoje stanovisko v mene Rady, bertic pri tom
do tvahy kazdd lehotu potrebnd na prijatie rozhodnutia prislusnou institticiou alebo prislusnym ¢lenskym $tdtom.

Cldnok 4
Dokumenty pochddzajiice z ¢lenskych $titov

Kazdé ziadost clenského $titu podla ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 sa predkladd pisomne generdlnemu
sekretaridtu.
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Cldnok 5

Postiipenie Ziadosti ¢lenskych $titov

Ak clensky stat postapi Ziadost Rade, vybavuje sa tdto Ziadost v stlade s ¢lankami 7 a 8 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 a v stilade
s prislusnymi ustanoveniami tejto prilohy. V pripade tiplného alebo ¢iastoéného odmietnutia pristupu je Ziadatel informovany,
zZe kazdd potvrdzujtca Ziadost musi byt adresovand priamo Rade.

Cldnok 6

Adresa pre posielanie Ziadosti

Ziadosti o pristup k dokumentu sa zasielaji pisomne generdlnemu tajomnikovi Rady/vysokému zdstupcovi, rue de la
Loi/Wetstraat 175, B-1048 Brusel, elektronickou postou na adresu access@consilium.eu.int alebo faxom na &islo (32-2)
285 6361.

Cldnok 7
Spracovanie pdvodnych Ziadosti

Podla ¢ldnku 9 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 kazdi Ziadost o pristup k dokumentu Rady spracuje generdlny sekretaridt.

Cldnok 8

Spracovanie potvrdzujicich Ziadosti

S vyhradou ¢ldnku 9 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 o kazdej potvrdzujiicej Ziadosti rozhoduje Rada.

Cldnok 9
Poplatky

Poplatky za vyhotovenie a poslanie kopii dokumentov Rady ur¢i generalny tajomnik.

Cldnok 10

Verejny register dokumentov Rady
1. Generdlny sekretaridt je zodpovedny za umoznenie pristupu verejnosti k registru dokumentov Rady.

2. V registri sa popri odkazoch na dokumenty uvadza, ktoré dokumenty vypracované po 1. jili 2000 uz boli uvolnené pre
verejnost. S vyhradou nariadenia (ES) ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
pri spracovani osobnych ddajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe tychto tdajov (22) a ¢linku 16
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 sa ich obsah spristupniuje na internete.

Cldnok 11

Dokumenty priamo dostupné verejnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje na vietky dokumenty Rady, pokial nie st oznacené ako tajné, a bez toho, aby tym bola dotknutd
moznost podat pisomnd Ziadost v stilade s ¢lainkom 6 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.
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2. Na tcely tohto ¢lanku:
— ,obeh’ znamend rozoslanie kone¢ného znenia dokumentu ¢lenom Rady, ich zdstupcom alebo delegdtom;

— Jegislativny dokument’ je kazdy dokument, tykajici sa skiimania a schvélenia legislativneho aktu v zmysle ¢lanku 7
Rokovacieho poriadku Rady.

3. Generalny sekretaridt umozni verejnosti hned po uvedeni do obehu pristup k tymto dokumentom:

a) dokumenty, ktorych autorom nie je Rada ani clensky stat, ktoré boli uverejnené ich autorom alebo s jeho sthlasom;
b) predbezny program zasadani Rady v jej roznych zostavach;

¢) kazdy text schvdleny Radou, ktory je ur¢eny na uverejnenie v tiradnom vestniku.

4. Ak sa na ne jednoznacne nevztahuje Ziadna z vynimiek ustanovenych v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, generdlny
sekretaridt moze poskytnit verejnosti hned po uvedeni do obehu aj tieto dokumenty:

a) predbezny program rokovania vyborov a pracovnych skupin;

b) ostatné dokumenty, napriklad informacné pozndmky, spravy, priebezné sprévy a spravy o stave prerokovania v Rade alebo
v jednom z jej pripravnych orgénov, ktoré neodrdzajii jednotlivé stanoviskd delegicii, s vynimkou stanovisk a prispevkov
Prévnej sluzby.

5. Okrem dokumentov uvedenych v odsekoch 3 a 4 generdlny sekretaridt poskytne verejnosti ihned po uvedeni do obehu tieto
legislativne dokumenty:

a) sprievodné poznamky a képie listov tykajiicich sa legislativnych aktov, ktoré boli adresované Rade inymi institticiami alebo
organmi Eurdpskej tinie, alebo ¢lenskym $tdtom podla ¢ldnku 4 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001:

=

pozndmky predlozené Vyboru stlych zdstupcov afalebo Rade na schvélenie (ozndmenia o bodoch |I/A" alebo ,A"), ako aj
ndvrhy legislativnych aktov, ktorych sa tykajd;

¢) rozhodnutia schvilené Radou pocas konania uvedeného v ldnku 251 Zmluvy o ES a spolo¢né texty schvalené zmierovacim
vyborom.

6. Po schvdleni jedného z rozhodnuti uvedenych v odseku 5 pism. ¢) alebo po kone¢nom schvalen{ prislusného aktu generalny
sekretaridt poskytne verejnosti vetky legislativne dokumenty tykajice sa tohto aktu, ktoré boli vypracované pred jednym
z tychto rozhodnuti a pre ktoré neplati Ziadna z vynimiek ustanovenych v ¢ldnku 4 ods. 1, 2 a 3 druhy pododsek nariadenia
(ES) €. 1049/2001, ako napriklad informa¢né pozndmky, sprévy, priebezné spravy a sprdvy o stave prerokovania v Rade
a v jednom z jej pripravnych orgdnov (vysledky rokovani), s vynimkou stanovisk a prispevkov Pravnej sluzby.

Na ziadost ¢lenského $tdtu sa dokumenty, na ktoré sa vztahuje prvy pododsek a ktoré odrdzaji individudlne stanovisko delegdcie
tohto ¢lenského 3tdtu v Rade, nespristupiiujii verejnosti podla tychto ustanoveni.
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PRILOHA III

Pri uplatiiovani nasledujiicich ustanoveni tohto Rokovacieho poriadku a v pripade rozhodnuti, na hlasovani o ktorych sa
¢lenovia Rady alebo Vyboru stalych zdstupcov nesmu ztcastnit v silade so zmluvami, hlasy tychto ¢lenov sa neberd do
tvahy:

¢lanok 1 ods. 3, druhy pododsek (konanie zasadania na inom mieste ako v Bruseli alebo Luxemburgu);
¢lanok 3 ods. 7 (zaradenie bodu, ktory nie je obsiahnuty v predbeznom programe rokovania, do programu rokovania);

¢lanok 3 ods. 8 (ponechanie bodu ,A‘ v programe rokovania, ktory by inak musel byt z programu rokovania vypusteny,
ako bod ,BY);

¢lanok 5 ods. 2 len pokial'ide o pritomnost Eurépskej centrdlnej banky (rokovanie bez pritomnosti Eurépskej centrédlnej
banky);

¢lanok 9 ods. 2 prvy pododsek pism. b) a ¢) druhy a treti pododsek (zverejiiovanie vysledkov hlasovani, vysvetleni
hlasovani, pozndmok v zdpisniciach Rady a bodov v tychto zépisniciach, tykajicich sa schvélenia spolo¢ného stanoviska
podla hlavy VI Zmluvy o Eurépskej unii; zverejiiovanie vysledkov hlasovani, vysvetleni hlasovani, pozndmok
v zdpisniciach Rady a bodov v tychto zdpisniciach, tykajicich sa inych pripadov nez tych, ktoré st uvedené v odseku 2);

¢lanok 11 ods. 1, druhy pododsek (zacatie hlasovania);
¢lanok 12 ods. 1 (pouZitie pisomnej procediry);

¢ldnok 14 ods. 1 (rozhodnutie prerokovat a prijimat rozhodnutia vynimoc¢ne na zdklade dokumentov a névrhov
nevypracovanych vo vietkych jazykoch) (23);

¢lanok 17 ods. 2 pism. a) a b) (neuverejnenie iniciativy predloZenej ¢lenskym $titom podla ¢ldnku 67 ods. 1 Zmluvy
o ES alebo clanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii v dradnom vestniku);

¢lanok 17 ods. 2 pism. ¢) a d) (neuverejnenie spolocného stanoviska schvileného na zdklade ¢lanku 34 Zmluvy
o Eurdpskej tinii alebo niektorych smernic, rozhodnuti, odporticani a stanovisk v dradnom vestniku);

¢lanok 17 ods. 4 pism. c) (uverejnenie vSetkych opatreni, ktorymi sa vykondvaji rozhodnutia alebo dohovory uvedené
v ¢ldnku 34 ods. 2 zmluvy o Eurdpskej tinii v dradnom vestniku);

¢lanok 17 ods. 5 (¢i maji byt uverejnené rozhodnutia prijaté orgdnom zriadenym podla medzindrodnej dohody
v tiradnom vestniku).

Clen Rady alebo Vyboru stalych zdstupcov nesmie uplatnit nasledujtice ustanovenia tohto Rokovacieho poriadku v stvislosti
s rozhodnutiami, na hlasovani o ktorych sa tento ¢len podla zmliv nesmie zdcastnit:

¢lanok 3 ods. 8 (moznost ¢lena Rady poziadat o vynatie bodu ,A* z programu);
¢lanok 11 ods. 1, druhy pododsek (moZnost ¢lena Rady poziadat o zacatie hlasovania);
¢lanok 11 ods. 3 (moznost ¢lena Rady konat v mene iného ¢lena pri hlasovani);

¢lanok 14 ods. 2 (moznost ktoréhokolvek ¢lena Rady podat ndmietky proti diskusii, ak texty navrhovanych zmien
a doplnkov nie s vypracované v jazyku, ktory uviedol).
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PRILOHA IV

PRACOVNE METODY PRE ROZSIRENU RADU

Priprava na zasadania

1.

Predsednictvo zabezpedi, aby bol spis predlozeny Vyboru stdlych zdstupcov pracovnou skupinou alebo vyborom len vtedy,
ak je mozné odovodnene predpokladat pokrok alebo objasnenie stanovisk, ktoré boli dosiahnuté na tejto drovni. Spisy mozu
byt naopak vritené pracovnej skupine alebo vyboru len v pripade potreby, a v kazdom pripade len na rieSenie presnych
a jasne vymedzenych problémov.

. Predsednictvo prijme kroky potrebné pre pripravnd pracu medzi zasadaniami. Napriklad, so sihlasom pracovnej skupiny

alebo vyboru moze najicinnej$im moznym sposobom vykonat potrebné konzulticie o konkrétnych problémoch s cielom
informovat prislusnd pracovnd skupinu alebo prislusny vybor o moznych rieeniach. Sti¢asne moze pisomne prerokovat tak,
ze poziada delegdcie, aby pisomne reagovali na navrh pred nasledujiicim zasadanim pracovnej skupiny alebo vyboru.

. Delegdcie vzdy ked je to vhodné uvedii stanoviskd, ktoré pravdepodobne zaujmu na nadchddzajiicom zasadani, a to pisom-

nou formou pred tymto zasadanim. Ak toto stanovisko obsahuje ndvrhy na pozmenuijtici text, delegdcie navrhni jeho kon-
krétne znenie. Ak to bude mozné, pisomny prispevok sa predklada spolo¢ne delegdciami, ktoré zastdvajii rovnaké stanovi-
skd.

. Coreper sa vyhne skiimaniu zdlezitosti, ktoré uz boli preskiimané pocas pripravy jeho rokovania. To plati najma pre body I

k informécidm o organizicii a spdsobe préce, a k informacidm o programe rokovania a organizacii nasledujtcich zasadan{
Rady. Ak to bude mozné, delegécie vznesu vietky ostatné body programu rokovania v ¢ase pripravy rokovania Coreper, a nie
v samotnom Coreper.

. Predsednictvo zasle delegdcidm ¢o najskor pocas pripravy rokovania Coreper vietky potrebné informécie, aby umoznili

dokladnt pripravu rokovania Coreper, vritane informécii o tom, co mé predsednictvo v timysle dosiahnut pri rokovani o kaz-
dom bode programu rokovania. Predsednictvo naopak v pripade potreby vhodne vyzyva delegicie, aby pocas pripravy roko-
vania Coreper ozndmili ostatnym delegdcidm informdcie o stanoviskdch, ktoré zaujmu v Coreper. V tejto stvislosti predsed-
nictvo dokoné{ program Coreper. Predsednictvo moze zvolat skupiny, ktoré pripravuji rokovanie Coreper, aj Castejsie, ak to
vyzaduji okolnosti.

Vedenie zasadani

10.

11.

12.

13.

. Ziaden bod nebude zaradeny do programu rokovania Rady len na ticely jeho predlozenia ¢lenom Komisie alebo Rady, pokial

nie je napldnovand rozprava o novych vyznamnych iniciativach.

. Predsednictvo sa zdrzi zaradovania bodov do programu rokovania Coreper len na informacné ucely. Tieto informdcie, napri-

klad o vysledku stretnuti na inom fére alebo s tretim Stitom alebo inou instittciou, procedurdlnych alebo organiza¢nych otdz-
kach atd., by sa namiesto toho mali predlozit delegdcidm pocas pripravy rokovania Coreper, podla moznosti pisomnou for-
mou, a nemali by byt opakované pri zasadnutiach Coreper.

. Na zaciatku zasadania predsednictvo poskytne vietky dalsie informdcie potrebné v stvislosti s riadenim zasadania a najma

uvedie mnoZstvo Casu, ktoré chce venovat kazdému bodu. Zdrzi sa obsirnych Gvodov a vyhne sa opakovaniu informdcif,
ktoré st delegdcidm uz zndme.

. Na zaciatku diskusie o podstatnom bode predsednictvo ozndmi delegdcidm maximélnu dfzku ich vystipeni k tomuto bodu

Vysttipenia vietkych delegécii sti v zdsade nepripustné; takto sa moze postupovat len v mimoriadnych pripadoch a pri $pe-
cifickych otdzkach, pricom ¢asovy limit pre prispevky stanovi predsednictvo.

Predsednictvo ¢o najviac usmernuje diskusie, najma tak, Ze poziada delegdcie, aby sa vyjadrili ku kompromisnym textom
alebo konkrétnym navrhom.

Predsednictvo sa pocas zasadani a na ich konci zdrzi obsirnych zhrnuti diskusif a obmedzi sa na vyslovenie stru¢ného zaveru
o dosiahnutych vysledkoch (podstata afalebo postup).

Delegécie sa vyhnti opakovaniu bodov, ktoré uz nastolili predchddzajici re¢nici. Ich prispevky budi stru¢né, podstatné
a vecné.
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14. Delegicie s podobnym ndzorom st vyzjvané, aby uskuto¢nit konzulticie s ciefom predlozit spolo¢né stanovisko k uréi-

tému bodu prostrednictvom jediného hovorcu.
15. Pri diskusii o textoch delegdcie predlozia konkrétne pozmenujtce navrhy pisomnou formou namiesto toho, aby len vyja-

drili svoj nesthlas s urcitym navrhom.
16. Ak predsednictvo neuvedie inak, delegdcie sa zdrzia diskusie, ak sthlasia s ur¢itym ndvrhom; v tomto pripade sa ml¢anie

povazuje v zdsade za suhlas.
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PRILOHA V

USTANOVENIA, TYKAJUCE SA FORIEM AKTOV

A. Forma nariadeni:

1. Nariadenia schvélené spolo¢ne Eurépskym parlamentom a Radou a nariadenia Rady obsahuji:

S
RS

vo svojich ndzvoch oznacenie ,nariadenie’, za ktorym nasleduje poradové ¢islo, datum ich prijatia a tidaj o tom, ¢oho sa
tykaju;

podla potreby slovd ,Eurépskeho parlamentu a Rady Eur6pskej tnie‘ alebo ,Rady Eurdpskej tnie’;

odkaz na ustanovenia, podla ktorych sa nariadenie prijima, nasledujici za slovami ,so zretelom na’;

citdt, obsahujtici odkaz na predlozené névrhy, ziskané stanoviskd a uskuto¢nené konzultdcie;

uvedenie dovodov, z ktorych nariadenie vychddza, nasledujicich za slovom kedZe:’, pricom jednotlivé body st o¢islované;

slova ,prijali toto nariadenie’ pripadne ,prijala toto nariadenie’, za ktorymi nasleduji dvodné ustanovenia nariadenia.

. Nariadenia st roz¢lenené na ¢lanky, ktoré st v pripade potreby zdruzované do kapitol a oddielov.

. V poslednom ¢ldnku nariadenia je stanoveny ddtum nadobudnutia G¢innosti, ak tento ddtum predchddza 20. diiu od uve-

rejnenia alebo nasleduje po fiom.

. Za poslednym ¢ldnkom nariadenia nasleduje formuldcia:

a) i) ,Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych stdtoch’;
alebo
ii) ,Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné v ¢lenskych Stétoch v stlade so Zmluvou
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva’, vo vsetkych pripadoch, v ktorych akt nie je uplatnitelny na vietky clenské

Stdty alebo vo vsetkych ¢lenskych Statoch (24)

D) SLOVA ,V ooiiiiiiiiiiiiiie ‘, za ktorymi nasleduje ddtum prijatia nariadenia;

¢) v pripade:
i) nariadenia prijatého spolo¢ne Eurépskym parlamentom a Radou slova:
,za Eurépsky parlament za Radu
predseda predseda’

za ktorymi bude nasledovat meno predsedu Eurépskeho parlamentu a dradujiiceho predsedu Rady v case
schvalenia nariadenia;

ii) nariadenia Rady slova:
za Radu

predseda’

za ktorymi nasleduje meno tradujiceho predsedu v Case prijatia nariadenia.

B. Formy smernic, rozhodnuti, odporiicani a stanovisk (Zmluva o ES)

1.

Smernice a rozhodnutia, schvalené spolo¢ne Eur6pskym parlamentom a Radou, a smernice a rozhodnutia Rady, obsa-
huji vo svojich ndzvoch slovo ,smernica‘ alebo ,rozhodnutie’.

. Odportcania a stanoviskd, vydané Radou, obsahujii vo svojich ndzvoch slovo ,odporicanie’ alebo ,stanovisko®.

. Ustanovenia, tykajice sa nariadeni vy3sie uvedenych v bode A, platia mutatis mutandis, v stlade s prislusnymi ustanove-

niami Zmluvy o ES, smernicami a rozhodnutiami.
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C. Formy spoloé¢nych stratégii Eurépskej rady, spoloénych postupov a spolo¢nych stanovisk uvedenych v ¢linku 12
Zmluvy o Eurépskej tnii. Spolocné stratégie, spoloéné postupy a spolo¢né stanoviskd v zmysle lanku 12 Zmluvy
o Eurdpskej tinii obsahujii jedno z nasledujiicich oznaceni, podla potreby:

a) ,Spolocnd stratégia Eurdpskej rady’, poradové ¢&islo (rok/cislo/SZBP), ddtum schvilenia a predmet tpravy;
b) .Spolo¢né opatrenie Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SZBP), ddtum schvélenia a predmet tpravy;

¢) ,Spolo¢né stanovisko Rady*, poradové ¢islo (rok/¢islo/SZBP), datum schvélenia a predmet dpravy.

D. Formy spolo¢nych stanovisk, rimcovych rozhodnuti, rozhodnuti a dohovorov uvedenych v ¢linku 34 ods. 2
Zmluvy o Eur6pskej dnii

Spolo¢né stanoviskd, réimcové rozhodnutia, rozhodnutia a dohovory v zmysle clanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii
budd podla potreby obsahovat v zdhlavi jedno z nasledujticich oznacent:

a) ,Spolo¢né stanovisko Rady’, poradové &islo (rok/cislo/SVZ), ddtum schvilenia a predmet Gpravy;
b) ,Rdmcové rozhodnutie Rady’, poradové &islo (rok/Eislo/SVZ), ddtum schvdlenia a predmet tpravy;
¢) Rozhodnutie Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SVZ), ddtum schvélenia a predmet tpravy;

d) ,Dohovor ustanoveny Radou v stilade s ¢linkom 34 Zmluvy o Eurdpskej tinii* a predmet tipravy.”

(') Tento odsek reprodukuje ¢ldnok 204 Zmluvy o ES.
(®) Tento odsek reprodukuje pismeno b) jediného ¢ldnku Protokolu o umiestneni sidel institdcii a niektorych orgdnov
a titvarov Eurdpskych spolocenstiev a Europolu, priloZzeného k zmluvam.
(®) Pozri nizsie uvedené pozndmky a) a b):
a) Pokial ide o ¢ldnok 3 ods. 1 a 2:
Predseda sa usiluje zabezpecit, aby sa predbezny program kazdého rokovania Rady v zdsade zaoberal uplatiiovanim
hlavy IV tretej Casti Zmluvy o ES a hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej tinii, a aby kazdy dokument, tykajtici sa prislusnych
bodov, bol doruceny ¢lenom Rady aspon 21 dni pred zaciatkom zasadania.
b) Pokial ide o ¢ldnok 1 a 3:

,Bez toho aby bol dotknuty ¢lanok 22 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii, ktory uvddza, Ze mimoriadne zasadanie Rady
moze byt zvolané ihned v pripadoch, vyZadujicich rychle rozhodnutie, Rada si uvedomuje potrebu rychleho
a efektivneho prerokovania zdlezitosti, tykajicich sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky. Ustanovenia
¢lanku 3 nebrdnia, aby sa vyhovelo tejto potrebe.
(*) Pozri nizsie uvedend pozniamku c):
¢) Pokial ide o ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b):
,Clanok 8 ods. 1 pism. b) sa uplatiiuje takto: predsednictvo ozna&i v predbeznom programe pomocou slov »Verejné
rokovanie« body, o ktorych Rada bude hlasovat na konci rokovani.
Tento prakticky postup nemd Ziaden ti¢inok na pravidlo podla ¢ldnku 11 ods. 1 Rokovacieho poriadku Rady.‘
(°) Tento odsek reprodukuje ¢lanok 206 Zmluvy o ES.
(6) Pozri nizsie uvedend poznamku d):
d) Pokial ide o ¢ldnok 12:
,Rada stihlasi, Ze preskiima, ¢i je vhodné do tohto Rokovacicho poriadku zaclenit moznost pouzitia zjednoduseného
pisomného postupu, ak Rada kond podla hlavy VI Zmluvy o Eur6pskej tnii.
(?) Pozri nizsie uvedeni pozndmku e):
€) Pokial ide o ¢ldnok 12 ods. 4:
,Rada pripomina, Ze siet COREU musi byt pouzitd v stilade so zdvermi Rady z 12. jina 1995 o pracovnych metddach
Rady.
(]) Pozri nizsie uvedend pozndmku f):
f) Pokial ide o ¢ldnok 16 a prilohu III:
,Rada stihlasi, Ze ustanovenia ¢ldnku 16 a prilohy III platia pre akty, pri schvalovani ktorych niektorf ¢lenovia Rady
nie st, podla zmliv, oprdvneni hlasovat. Tieto ustanovenia sa viak nevztahuji na uplattiovanie ¢ldnku 7 Zmluvy
o Eurdpskej tnii.
Pri prvom uplatneni ¢lankov 43 a 44 Zmluvy o Eurdpskej dnii Rada na zdklade skusenosti, ziskanych v inych
_ oblastiach, uvdzi vSetky potrebné tipravy ¢ldnku 16 a prilohy III tohto Rokovacieho poriadku.
() U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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(1) Tieto ustanovenia sa nedotykajti Glohy Hospodarskeho a finan¢ného vyboru upravenej v ¢ldnku 114 Zmluvy o ES
a existujticich rozhodnuti Rady o nej (U. v. ES L 358, 31.12.1998,s. 109, a U. v. ESL 5, 1.1.1999, s. 71).
(1) Pozri niz8ie uvedent pozndmku g):
g) Pokial ide o ¢ldnok 19 ods. 1:
,Coreper zabezpecuje konzistentnost a dodrziavanie zdsad uvedenych v odseku 1 najmi pre zdleZitosti, kde podstatnd
priprava sa uskutocriuje na inych férach.
(12) Pozri nizsie uvedenti pozndmku h):
h) Pokial ide o ¢ldnok 19 ods. 7:
,Ak ¢len Rady ustdi, Ze ndvrh procedurdlneho rozhodnutia, predlozeny Vyboru stilych zdstupcov na schvilenie
v stlade s ¢lankom 19 ods. 7, spochybiiuje podstatu, navrh rozhodnutia sa predkladd Rade.’
(*3) Pozri nizsie uvedenti pozndmku i):
i) Pokial ide o ¢lanok 21:
,Spréavy od pracovnych skupin a vietky ostatné dokumenty pouzité ako zdklad pre diskusie Vyboru stilych zdstupcov,
musia byt zaslané delegdcidm vcas, aby ich mohli preskiimat.”
(4) Pozri niz8ie uvedené poznamky j) a k):
j) Pokial ide o ¢ldnok 22:
,Prévna sluzba Rady sticasne dostala pokyn poskytovat pomoc clenskému §tdtu zodpovednému za iniciativu v zmysle
¢lanku 67 ods. 1 Zmluvy o ES alebo ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii, najmai na acely preverenia kvality
vypracovania ndvrhov pre tieto iniciativy, ak o tito pomoc poziada prislusny clensky $tat.
Pozri nizsie uvedenti poznamku k):
k) Pokial ide o ¢ldnok 22:
,Clenovia Rady sa vyjadruji k ndvrhom na tiradnt kodifikdciu legislativnych textov do 30 dnf od doruéenia tychto
ndvrhov generdlnym sekretaridtom.
Clenovia Rady zabezpecia, aby ustanovenia navrhu na prepracovanie legislativnych textov, ktoré boli prevzaté
z predchadzajiceho aktu bez podstatnych zmien, boli preskiimané v siilade so zdsadami, ustanovenymi pre skiimanie
ndvrhov na kodifikdciu.’
(*5) Odsek 1 a odsek 2 prvy pododsek reprodukuji ¢ldnok 207 ods. 2 Zmluvy o ES.
(%) Vritane eur6pskej bezpecnostnej a obrannej politiky a rozvojovej spoluprace.
(') Vratane rozpoctu.
('8) Vratane civilnej ochrany.
(19) Vrétane cestovného ruchu.
(29) Vratane audiovizudlnych zdlezitosti.
(21) Pozri nizsie uvedenti pozndmku ):
1) Pokial ide o prilohu I, druhy pododsek:
,Predsednictvo organizuje programy rokovani Rady zoskupenim podobnych bodov programu, aby ulah¢il Gcast
_ prislusnych ndrodnych zdstupcov, najma ak sa dand zostava Rady musf zaoberat jasne rozliSitelnymi okruhmi tém."
2 U.v.ESL 8, 12.1.2001, . 1.
(33) Pozri nizsie uvedené stanovisko m):
m) Pokial ide o prilohu III, odsek 1 pism. h):
,Rada potvrdzuje, Ze siCasnd prax, podla ktorej texty, sliziace ako zdklad pre jej rokovania, s vypracované vo
vietkych jazykoch, zostane v platnosti.
(24) Pozri niz8ie uvedenti pozndmku n):
n) Pokial ide o prilohu IV oddiel A 4 pism. a) bod ii):
,Rada pripomina, Ze v pripadoch ustanovenych v zmluvach, kde akt nie je uplatnitelny na vietky ¢lenské staty alebo
vo vietkych clenskych $tdtoch, je potrebné vysvetlit jeho tizemné uplatiiovanie v odévodneni a obsahu prislusného
aktu.’
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Bruseli 22. marca 2004

za Radu
predseda
B. COWEN



